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Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem kursu jest zaznajomienie studenta z wybranymi dziełami z kanonu literatury dla dzieci 
i młodzieży (od XIX w. do współczesności); zdobycie przez niego wiedzy dotyczącej specyfiki tej literatury i jej odbiorcy, a także zagadnień teoretycznych (gatunki, tendencje, motywy, estetyka, kody lektury, style odbioru, krytyka i metodologia badań oraz filozofia literatury dziecięcej); ponadto zdobycie umiejętności analizy i interpretacji oraz osadzania dzieł przeznaczonych dla młodego odbiorcy w kontekstach dydaktyczno-pedagogicznym, psychologicznym oraz biblioterapeutycznym.


Warunki wstępne

	Wiedza
	-----

	Umiejętności
	-----

	Kursy
	zaliczenie kursu Współczesna literatura dla dzieci i młodzieży 1



Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01, zna wybrane utwory z kanonu literatury dla dzieci i młodzieży, zarówno polskiej, jak i obcej;

W02, ma wiedzę na temat specyfiki literatury dziecięcej i młodzieżowej – jej odbiorcy, poetyki, norm gatunkowych, sytuacji komunikacyjnej, obiegu, funkcji, jej potencjału terapeutycznego; 
W03, zna współczesne metody pracy z tekstami literackimi dla odbiorcy w wieku szkolnym, związane z edukacją, wychowaniem oraz terapią mowy.
	B.1.W2.

B.1.W2. 

B.1.W4.


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01, potrafi analizować i interpretować dzieła 
z kanonu literatury dziecięcej i młodzieżowej 
w kontekście pracy z uczniem o różnych potrzebach edukacyjnych;

U02, potrafi dobrać i ocenić przydatność metod analizy tekstów kultury przeznaczonych dla odbiorcy w wieku szkolnym w zależności od potrzeb edukacyjnych i wychowawczych.
	C.U1.
C.U1


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01, rozumie znaczenie literatury dla dzieci 
i młodzieży dla procesu kształcenia i wychowania 
w szkole oraz potrzebę pogłębiania profesjonalnej wiedzy na jej temat


	C.K01.


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach
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	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	8
	18
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Zajęcia mają formę wykładów oraz równolegle prowadzonych ćwiczeń (w zależności od sytuacji epidemicznej zdalne lub stacjonarne) w analizie i interpretacji utworów literackich (z listy lektur, którą proponuje prowadzący). W ramach konwersatoriów przewidziane są ponadto dyskusje wokół wybranych problemów psychologiczno-pedagogicznych i metodycznych, teorii i praktyki lektury w kontekście terapeutycznym; referat, kolokwium kontrolne (w trybie zdalnym lub stacjonarnym) i końcowa praca pisemna dotycząca biblioterapii.


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Kolokwium
	

	W01
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X
	

	W02
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X
	

	W03
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X
	

	U01
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X
	

	U02
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X
	
	
	X
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	X
	
	X
	
	
	X
	


	Kryteria oceny
	Zaliczenie wyrażone oceną, na którą składa się: obecność na wykładach kursowych; systematyczne przygotowanie i aktywny udział w ćwiczeniach, przygotowanie referatu, pozytywny wynik kolokwium i pracy pisemnej.


	Uwagi
	Wymagania w przypadku zajęć zdalnych: dostęp do komputera/laptopa oraz Internetu, włączony mikrofon i kamera.
Student ma obowiązek uczestniczyć we wszystkich zajęciach dydaktycznych w formie wykładów oraz ćwiczeń. 

Usprawiedliwiona absencja lub niewymagana (w przypadku wykładów) obecność na zajęciach nie zwalnia studenta z obowiązku uzyskania wszystkich efektów uczenia się przewidzianych w ramach danego kursu.




Treści merytoryczne (wykaz tematów)
	1. Dzieje i teoria baśni (ludowa bajka magiczna a baśń literacka; ujęcia: folklorystyczne, strukturalne,  

literackie, historyczno-socjologiczne, psychoanalityczne, feministyczne; J. Krzyżanowski, M. Lüthi, J. Ługowska, C. G. Jung, P.  Péju; „morfologia” bajki ludowej według W. Proppa).
2. Legenda i podanie – dzieje bajeczne dla dzieci.

3. Klasyczne zbiory baśni polskich i europejskich, dawni oraz współcześni baśniopisarze  (Charles Perrault, Wilhelm i Jacob Grimm, Lewis Carroll, Maria Konopnicka, Bolesław Leśmian, Janina Porazińska, James Matthew Barrie, Carlo Collodi, Jan Brzechwa, Antoine Saint-Exupéry, Clive Staples Lewis, Michael Ende, Joanne K. Rowling, Dorota Terakowska, Neil Gaiman).  
4. Baśń jako komunikat psychologiczny (Bruno Bettelheim). 
5. Baśnio-, bajko- oraz fantasy terapia dzieci i osób dorosłych (Maria Molicka).
6. Twórczość Hansa Christiana Andersena.
7. Skandynawska literatura i książka dla dzieci (Astrid Lindgren, Tove Jansson, Ulf Stark, Jostein Gaarder, Sven Nordqvist).
8. Baśń współczesna i postmodernistyczna wobec terapii dzieci i dorosłych.
9. Znaczenie emocji w literaturze i sztuce dla dzieci i młodzieży.                                                                   

10. Cielesność, cierpienie, choroba jako temat literatury dziecięcej.
11. Książka dla dzieci wobec przemian współczesności.


Wykaz literatury podstawowej
	Bibliografia podmiotowa (do wyboru przez prowadzącego oraz studenta):
1. Andersen H. Ch., Baśnie, z duńskiego przeł. B. Sochańska, Poznań 2005. [wybrane baśnie]
2. Grimm W. i J., Baśnie dla dzieci i dla domu,  przeł. E. Pieciul-Karmińska, t. 1 i 2, Poznań 2010. [wybrane baśnie]
3. Carroll L., Alicja w Krainie Czarów, przeł. M. Morawska, Wrocław 1997. 

4. Collodi C., Pinokio, przeł. K. i E. Kabatcowie, Wrocław 1995. 

5. Dahl R., Charlie i fabryka czekolady, przeł. J. Łoziński, Warszawa 2009. 

6. Ende M., Niekończąca się historia, przeł. R. Wojnakowski, Kraków 2018. [fragmenty]
7. Gaarder J. Tajemnica Świąt Bożego Narodzenia, przeł. H. Thylwe, Warszawa 1995 lub Dahle G., Nyhus S., Grzeczna, przeł. H. Garczyńska, Gdańsk 2009.
8. Gaiman N., Koralina, przeł. P. Braiter, Warszawa 2003.

9. Jansson T., Opowiadania z Doliny Muminków, przekł. I. Szuch-Wyszomirska, Warszawa 2000.
10. Jędrzejewska-Wróbel R., Kosmita, wyd. 6, Katowice 2017 i inne wyd. Dostępny: https://www.ingdzieciom.pl/_fileserver/item/1500929  lub tejże, Królewna, Łódź 2015. [fragmenty: https://bajkizbajki.pl/ksiazki/Krolewna ]
10. Lewis C. S., Opowieści z Narnii, przeł. A. Polkowski, Poznań 2004. [t.1 Lew, Czarownica i stara szafa]
11. Lindgren A., Bracia Lwie Serce, przeł. T. Chłapowska, Warszawa 2009 lub tejże, Dzieci z Bullerbyn, przeł. I. Szuch-Wyszomirska, Warszawa 2016.
12. Onichimowska A., Najwyższa góra świata, Łódź 2012. [wybrane opowiadania]
12. Rowling J. K., Harry Potter i Kamień Filozoficzny, przeł. A. Polkowski, Poznań 2000. 
13. Saint-Exupéry A., Mały Książę, przeł. J. Szwykowski, Warszawa 1990.

14. Terakowska D., Władca Lewawu, Kraków 2010.
15. Terakowska D., Poczwarka, Kraków 2001.

Bibliografia przedmiotowa (obowiązkowa): 

1. Bettelheim B., Cudowne i pożyteczne. O znaczeniach i wartościach baśni, wst. i przekł. D. Danek, Warszawa 2010. [tu: Wstęp i jeden wybrany rozdział]
2. Chrobak M., „Najwyższa góra świata” Anny Onichimowskiej jako zapis dziecięcych doświadczeń wewnętrznych [w:] Noosfera literacka. Problemy wychowania i terapii poprzez literaturę dla dzieci, pod red. A. Ungeheuer-Gołąb i M. Chrobak, Rzeszów 2012, s. 146–159. 
3. Ługowska J., W Fantazjanie i gdzie indziej. Szkice o baśni literackiej, Wrocław 2006. [jeden rozdział]

4. Matras-Mastalerz W., Zaczytaj się zdrowo! Lecznicza moc lektur dla dzieci, młodzieży i rodziców, „Annales Universitatis Paedagogicae. Studia Historicolitteraria XI” 2011. Dostępny: http://www.studiahistlit.edu.pl/Numery%20archiwalne/Folia%20101-HISTORICOLITTERARIA%20-.pdf
5. Molicka M., Bajkoterapia. O lękach dzieci i nowej metodzie terapii, Poznań 2002. [rozdz. 5 i 6]
6. Słownik literatury dziecięcej i młodzieżowej, pod red. B. Tylickiej i G. Leszczyńskiego, Wrocław– Warszawa–Kraków 2002. [wybrane hasła]
7. Waksmund R., Od literatury dla dzieci do literatury dziecięcej (tematy–gatunki–konteksty), Wrocław 2000. [tu: Metamorfozy baśni]

8. Wróblewska V., Przemiany gatunkowe polskiej baśni literackiej, Toruń 2003. [rozdz. 1]


Wykaz literatury uzupełniającej

	1. Baluch A., Podziomek jako dziecko „fada”, [w:] tejże, Czyta, nie czyta… (o dziecku literackim), Kraków 1998, s. 17–23.
2. Barwy świata baśni, pod red U. Chęcińskiej, Szczecin 2003.
3. Bautsz-Sontag A., Literatura w terapii – warsztaty otwarte, Katowice 2015. [fragmenty] Dostępny: https://sbc.org.pl/dlibra/publication/409643/edition/384791/content 
4. Błażejewski M., Przestrzenie biblioterapii, „Albo albo. Problemy Psychologii i Kultury” 2003, nr 4.
5. Brauner A. i F., Dziecko zagubione w rzeczywistości. Historia autyzmu od czasu baśni o wróżkach. 
Fikcja literacka i rzeczywistość kliniczna, przeł. T. Gałkowski, Warszawa 1993 lub K. Osóbka, Historia 
autyzmu od baśni i legend po badania genetyczne – laboratorium budowy mitów w nauce, „Biuletyn Historii Wychowania” 2017. Dostępny:
https://www.researchgate.net/publication/328238321_Historia_autyzmu_od_basni_i_legend_po_badania_
genetyczne_-_laboratorium_budowy_mitow_w_nauce 
6. Brett D., Bajki, które leczą, przeł. M. Trzebiatowska, Gdańsk 2003.

7. Chrobak M., Milczenie i wstyd. Wiktymologiczne aspekty prozy Heidi Hassenmüller i Ewy Przybylskiej, „Orbis Linguarum” 2018, vol. 48, s. 113–127. Dostępny: http://www.ifg.uni.wroc.pl/wp-content/uploads/PUBLIKACJE-IFG/OL/OL48.pdf 
8. Chrobak M., Wądolny-Tatar K., Waga emocji. Narracje afektywne w literaturze dla młodzieży, „Filoteknos. Literatura dziecięca – mediacja kulturowa – antropologia dzieciństwa” 2020, vol. 10. Dostępny: 
http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmeta1.element.desklight-3e72f0d2-1f6d-4db2-b05a-b48b80132bd3 9. Dymel-Trzebiatowska H., Fantastyczne fantasy. O utworach Astrid Lindgren z perspektywy biblioterapii, [w:] Noosfera literacka. Problemy wychowania i terapii poprzez literaturę dla dzieci, pod red. A. Ungeheuer-Gołąb i M. Chrobak, Rzeszów 2012, s. 231-240.
10. Gralewicz-Wolny I., Mytych-Forajter B., Uwolnić Pippi. Twórczość dla dzieci wobec przemian kultury, Katowice 2013. [jeden rozdział]. 
11. Kostecka W., Baśń postmodernistyczna: przeobrażenia gatunku. Intertekstualne gry z tradycją, Warszawa 2014.
12. Kraków mityczny. Motywy, wątki, obrazy w literaturze dla dzieci i młodzieży, pod red. A. Baluch, M. Chrobak, M. Rogoża, Kraków 2009. [jeden artykuł] 
13. Lasoń-Kochańska G., Gender w literaturze dla dzieci i młodzieży. Wzorce płciowe i kobiecy repertuar   topiczny, Słupsk 2012. [jeden rozdział]
14. Papuzińska J., Zatopione królestwo. O polskiej literaturze fantastycznej XX wieku dla dzieci 

i młodzieży, wyd. 2, Łódź 2008. [fragmenty]

15. Péju P., Dziewczynka w baśniowym lesie: o poetykę baśni. W odpowiedzi na interpretacje
 psychoanalityczne i formalistyczne, przeł. M. Pluta, Warszawa 2008. [fragmenty]
16. Pipher M., Ocalić Ofelię, przeł. B. Horosiewicz, Poznań 1998.
17. Rozigrana córa mitu. Kulturowe konteksty baśni t. I, pod red. G. Leszczyńskiego, Poznań 2005.
18. Tabu w literaturze i sztuce dla dzieci, pod red. B. Sochańskiej i J. Czchowskiej, Poznań 2012.
19. Wais J., Ścieżki baśni. Symboliczne wędrówki do wnętrza duszy, Warszawa 2006.
20. Wojciechowska D., Po co komu smutne baśnie – o problemach dziecięcej tanatologii, [w:] Baśnie nasze współczesne, pod red. J. Ługowskiej, Wrocław 2005.
21. Wullschläger, Andersen: życie baśniopisarza, przeł. M. Ochab, fragmenty baśni, listów i dzienników 
H. Ch. Andersena w przekładzie B. Sochańskiej, Warszawa 2005.
22. Zabawa K., Ryzyko spotkania z Innym – niepełnosprawny we współczesnej literaturze dla dzieci, [w:] 
Edukacja polonistyczna wobec Innego, red. A. Janus-Sitarz, Kraków 2014, s. 121–142.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	8

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	18

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	4

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	10

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	5

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	-

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	10

	Ogółem bilans czasu pracy
	55

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	2


6

